GP ReCyko Pro D461 / D861

Pro Charger Dock (USB) 4-Slot / Go 1o gpbatteries.com for instuction
(AC) 8-S|0t NlMH With LCD video and product information

Instruction Manual

Unpacking and checking

You should find the following items in the packaging*. Please make sure they are undamaged and in good
working order.

D461 D861

Pro Charger Dock (USB) 4-Slot / (AC) 8-Slot NIMH with LCD USB charging cable AC wall charger (D861)

“For exact tems in the pack, please refer to “In the box” section of the packaging. The specifications of the wall charger may
vary based on the country version purchased.

Charging instructions
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LCD display indications and function buttons
Fig. 4c Charging status Fig. 4d Charging progress
a) Selected battery d) Aging battery,
b) No battery replacement
¢) Bad or single-use battery/error ~ recommended
(flashing) e) Standby
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Fig. 4b Slot selections Fig. 4e Function modes

a) Fast charging mode

D861

b) ECO charging mode
a) Slot A selected ¢) Capacity check mode
b) Slot B selected d) Conditioning mode

) All slots selected e) Refresh mode

f) Recovery mode

For details of each function
mode, please refer to the
“Function modes” section.
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Fig. 4a Function buttons  Slot Selection ‘ Function Mode ‘ Confirmation
Battery Selection Pause/Resume
Charging time**
Ni Size Capacity (mAh) Charging time***
M A 1300-2600 mAh 0.9-3.6 hrs
(1-8 pes)
ARA 650-950 mAh 1-3hrs

** Charging time varies with different power input and battery capacity in different charger ranges. Please refer to
corresponding charger instruction manual for details.
**Charging time refers to charging one or two P461 battery chargers



Features

« Charging of 1-8 pcs of AA /AAA NiMH rechargeable batteries via battery charger(s) simultaneously

* Selectable Fast Charging, Eco Charging, Capacity Check, Conditioning, Refresh and Recovery modes for each
or all batteries simultaneously

« LCD display

« Compatible charging for any GP 4-slot NiMH USB Charger*

“Exact Models: B421, M451 & P461

(B421 & M451 support charging only, P461 is required for extended function modes).

Charging instructions
Read the instruction manual thoroughly before use. Keep the manual for future reference.
. D461: Connect the micro USB end of the USB charging cable to the Micro USB port of the charger dock (Fig. 1a).
D861: Connect the round plug of the AC wall charger to the charger dock (Fig. 1b).
. D461: Connect the other end of the USB cable to a 2.0 A USB wall charger or other 2.0 A (or above) USB
socket (Fig. 1a).
D861: Plug the wall charger into a wall socket (Fig. 1b).
Insert NiMH rechargeable batteries into battery charger(s). Ensure correct polarity by matching the
symbols on the battery jacket with the markings on the charger (Fig. 2).
. Place the battery charger(s) onto the charger dock (Fig. 3).
If connected to a power source of less than 5V/2A, the charger dock may shut down. This will be indicated by
red & green flashing LEDs and an empty flashing battery icon 11:[—) in the display. Connect the dock to a power
source of at least 2A and reset the charger by removing and re-inserting it into the dock.
Repeat the steps below to customize the charging of each battery (Fig. 4a).
For D861 only: Press the Slot Selection button (<=) to select the slot(s) (Slot A, B or ALL) (Fig. 4b).
Press the Battery Selection button (E) to select up to 4 batteries in the slot.
Press the Function Mode button (=) to select one of the six function modes for the selected battery/
batteries (see “Function Modes”).
Press the Confirmation button (\/) to confirm the selected mode and start charging.
During charging, press and hold the Function Mode button (=) for about 2 seconds to edit the function
mode. After editing, press and hold the button again for about 2 seconds to continue the function program.
Charging will commence and the battery icons on the display will show the charging status and progress of the
batteries. Refer to Fig. 4c for charging status and Fig. 4d for charging progress.
Once the batteries are fully charged, remove the charger(s) from the charger dock. Remove the batteries from
the charger(s) and disconnect the charger dock from the power supply.
Press the Pause/Resume button (D11 to pause or resume the function mode of the selected battery/batteries.
The selected function mode will be resumed when the button is pressed again.
. Replace the batteries if the aging icons (#) shows on the display for that particular channel (Fig 4c (d)).
10.For charger usage instructions, please refer to the the corresponding instruction manual of GP 4-slot (B421,
M451& P461) NiMH USB Charger.
For best performance and safety, always use GP NiMH batteries.

Function modes

See below and Fig. 4e for function of each function mode. To select any of these six function modes for a specific
battery refer to the “Charging instructions" section.

a) Fast Charging Mode (Default charging mode) —#

This mode will automatically start after 5 seconds when a battery charger is placed in the charger dock and no
other function mode is selected (Approx. charging time for AA 2100 mAh / AAA 850 mAh batteries: 1.3-2.6 hours,
1-4 pcs).

b) Eco Charging Mode ECO

Use this mode to optimize the NiMH battery lifespan (Approx. charging time for AA 2100 mAh / AAA 850 mAh
batteri hours). .

c) Capacity Check Mode® (@ gggg

Use this mode to check the maximum battery capacity of a slow charging or aging battery. The process may take
10-20 hours for discharging and recharging of the battery.

d) Conditioning Mode

Use this mode to restore a battery which has been over-discharged or which has been stored for more than a year.
In this mode the charger will gently recharge the battery and display a warning 111) in case the battery cannot

be recovered.

e) Refresh Mode® < B

Use this mode to discharge a battery fully and measure the charge the battery held when it was inserted. After
displaying the measurement the battery will be recharged fully. This process may take 10-20 hours.

f) Recovery Mode @

Use this mode to restore the capacity of batteries that have gone through many charging cycles. This mode
involves several charge and discharge cycles and may take up to 80 hours or 3—4 days.
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The data from capacity measurement is only for users' reference only, and it is recommended to use GP brand battery
with best performance.

Capacity measurement according to GP proprietary methodology.

Battery rated capacity marking according to international testing standard (IEC 61951-2), may be varied from device
measurement result.

Individual battery capacity related to no. of used cycle, charging & discharging conditions in different temperature,
humidity and test method.

Usage tips

It is normal for batteries to become hot during charging and they will gradually cool down to room
temperature after charging

Remove batteries from the electrical device if the device is not going to be used for a long time.

Battery storage temperature: -25 ~ +60°C

Charger dock operation temperature: 0 ~ +35°C

After charging has started, press the Battery Selection button (E) to check the status of each battery.

If you want to replace the batteries in a battery charger during the charging process, press the Pause/
Resume button (D>11) and remove the battery charger from the charger dock. After batteries are replaced,
re-insert the battery charger back in the charger dock within 2 minutes and press the Pause/Resume button
(D11) to resume the previous function program. The charger dock will go to stand-by mode if no battery
charger is inserted after 2 minutes.

The charger dock automatically turns off after it has been idle for 2 minutes. It will automatically turn on
when the slot selection button (<) or confirmation button (/) is pressed, or when the charger is plugged
in. The charger dock will start charging after plugging in the charger.

Safety information
This charger dock is designed to charge NiMH batteries only. Charging other batteries may lead to explosion,
battery rupture or leakage, personal injury or property damage.
This charger dock is designed for indoor use only. Do not expose the charger dock to rain, snow or direct
sunlight.
Do not use the charger dock in humid conditions.
Make sure the charger dock is used between 0 ~ +35°C.
Do not use non-rechargeable, LiFeP04, NiCD or Li-ion batteries.
Do not use the charger dock if the plug is damaged.
Do not use the charger dock after it has been dropped or damaged. Do not open/disassemble the charger dock.
This charger dock is maintenance-free but should be wiped clean regularly with a dry and soft cloth. Do not
use abrasives or solvents. Unplug the charger dock before cleaning.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities.
Contact your local government for information regarding the collection systems available. If electrical
appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater
and get into the food chain, damaging your health and well-being.



Funkce L cz 3

+ Sougasné nabijeni 1-8 A/ AAA NIMH dobijecich baterii pomoci nabijecky

Volitelné rezimy rychié nabijeni, nabijent Eco, kontrola kapacity, idrzba, obnoven a zotavent pro Kteroukoli bateri
nebo pro viechny soub&zng

LCD displej

Kompatibilni nabijen pro viechny 4zcifkové nabijecky GP NIMH USB*
#Konkrétni modely: B421, M451 a P461 (Pouze B421 a M451 podporuj nabijeni, P461 je vyzadovan pro rozsifens funkéni
rezimy).

Pokyny k nabijeni

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k poutiti. Navod uschovejte pro budouci pouziti.

. D461: Pripojte konec micro USB nabijeciho kabelu k portu Micro USB nabijecky (obr. 1a).

D861: Pripojte kulatou zastréku AC nasténné nabijecky k dokovaci stanici nabijecky (obr. 1b).

D461: Pripojte druhy konec USB kabelu k 2.0 A USB nasténné nabijecce nebo jiné 2.0 A (nebo vy3si) USB zasuvee
(obr. 1a).

D861: Zapojte nasténnou nabijecku do zasuvky (obr. 1b).

Viozte dobijeci baterie NiMH do nabijecky. Zajistéte spravnou polaritu porovnanim symbol( ,+* a - na plésti baterie se
znackami na nabijecce (obr. 2),

Unmistéte nabijecku(-y) bateri do nabijec patice (Obr. 3)

Pokud je nabijecka pripojena ke zdroji napajeni nizsim nez 5V / 2A, mize se vypnout. To bude indikovéno cervens a
zelené blikajicimi LED a prazdnou blikajici ikonou baterie (ﬁ) na displeji. Pfipojte dok k napajecimu zdroji alespori 2A a
resetujte nabijecku vyjmutim a opétovnym viozenim do doku.
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5. Opakovanim nize uvedenych kroku pfizplsobite nabijeni kazdé baterie (obr. 4a).
a. Jen pro D861: Stiskem tlagitka Vijbér zditky (<) zvolite zdifku(-y) (zdifka A, B nebo ALL (VSE)) (Obr. 4b).
b. Stiskem tlagitka Viybér baterie ( ) zvolite a 4 baterie ve slotu.
c. Stiskem tlagitka Funkéni rezim ) zvolte jeden z 3esti funkénich rezimdi pro zvolenou baterii(-e) (viz ,Funkéni
rezimy).
d. Stiskem potvrzovaciho tlacitka ( /') vyslovite souhlas se zvolenym rezimem a zahajite nabijeni.
€. Chcete-li béhem nabijeni upravit funkéni rezim, stisknéte tlacitko Funkéni rezim ( =) a asi 2 sekundy jej drzte.

Chcete-li po této Gpravé pokracovat ve funkénim programu, stisknéte tlagitko znovu a asi 2 sekundy jej drzte.
Nabijeni se spusti a ikony baterie na displeji zobrazi stav nabijeni a pokrok pfi nabijeni baterii. Stav nabijeni je popsén na
obr. 4c a priibéh nabijeni na obr. 4d
Jakmile jsou baterie piné nabité, vyjméte nabijecku(-y) z nabijeci patice. Vyjméte baterie z nabijecky(-ek) a odpojte
nabijec patici od napéjeni.

Stiskem tiaditka PozastavitPPokracovat ( DI1 ) pozastavite funkéni rezim pro zvolenou baterii(-e). Pokud toto taéitko

stisknete znovu, zvoleny funkéni rezim bude pokracovat.

Pokud se na displej prislusného kanalu (obr. 4c (d)) zobrazuiikony stamuti ( ), baterie vyméte.

10. Pokyny)K pouiti nabijecky naleznete v pfislugném navodu k pouziti nabijecky GP NIMH USB se 4 sloty (B421, M451
a P4g1).
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Abyste dosahli nejlepsiho vikonu a bezpeénosti, vidy pouzivejte baterie GP NiMH.
Funkéni rezimy

Funkce kazdého funkéniho rezimu jsou popsany nize a také na obr. 4e. Cheete-li néktery z téchto Sesti funkénich rezimi
piizpiisobit pro zvolenou baterii, prostuduite cst ,Pokyny k nabijeni.

a) Rezim rychlého nabijeni (vychozi rezim nabijeni)  —#

Tento rezim se automaticky spusti po 5 sekundéch, kdyz je nabijecka baterii viozena do dokovaci stanice nabijecky a neni
ybran zadny jiny funkéni rezim (pfiblizna doba nabijent pro baterie AA 2100 mAh / AAA 850 mAR: 1,3-2,6 hodiny).

b) Rezim nabijeni Eco ECO

Tento rezim pouZivejte pro optimalizaci Zivotnost baterie AA/AAA NiIMH

(piiblizné doba nabijeni pro baterie AA 2100 mAh / AAA 850 mAh: 4 hodiny)

¢) Rezim kontrola kapacity” o8

Tento rezim pouZivejte pro kontrolu maximaln kapacity baterie po pomalém nabijeni nebo pro diagnostiku stamuti bateri
Tento proces mize trvat 10-20 hodin kvl vybijeni a naslednému nabijeni baterie.

d) Rezim idrzby

Tento rezim miiZete obnovit baterii, ktera byla vybita nebo ktera byla ulozena déle nez rok. V tomto rezimu nabijecka baterii
opatmé dobije a zobrazi varovéni ({F ) v pripadé, 7e nelze bateri vyjmout,

€) Rezim obnoveni* <

Tento reZim pouZite k Gpinému vybiti baterie a zméfeni nabiti baterie pfi jejim vioZeni. Po zobrazeni méfeni se baterie zcela
nabije. Tento proces miize trvat 10-20 hodin

) Rezim zotaveni C

Tento rezim pouZijte k obnoveni kapacity baterii, které prosly mnoha nabijecimi cykly. Tento proces miZe trvat az 80 hodin,
nebot je nutné provest nékolik vybiti a nabiti, aby byla baterie chranéna a zlepsil se jeji vykon,

"+ Data zméfent kapacity jsou pouze pro referencni icely uzivateld a doporuguje se pouzivat baterii znacky GP s nejlepsim
vykonem.

Mgen kapacity podle viastni metodiky GP

Oznaceni jmenovité kapacity baterie podle mezinarodni zkusebni normy (IEC 61951-2) se mize lsit od vysledku méen

zaiizen.

Individusini kapacita baterie souvisejici s ne. pouitjch cykld, podminek nabijeni a vybijeni pfi riznjch teplotéch, vinkosti

a zkusebni metods.

Tipy k pouziti

Je normalni, ze se baterie béhem nabijeni zahfivaji a po Gplném nabiti se postupné ochladi na pokojovou teplotu.
Pokud se zafizeni nebude delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie z elekirického zafizeni.

Skladovact teplota baterie: -25 az +60°C

Provozni teplota nabijent: 0 az +35°C

Jakmile nabijeni zatne, stav kazdé baterie ovéfite stiskem tlacitka Volba baterie (5).

Chcete-li b&hem procesu nabijeni vyménit baterie v nabijecce bateril, stisknéte tlacitko Pozastavit/Pokracovat (>11)
a vyjméte nabijecku z nabijeci patice. Cheete-l, aby predchozi funkéni program pokracoval, po vyméné baterii znovu
polozte nabijecku baterii zpét do nabijeci patice (béhem 2 minut) a stisknéte tlacito Pozastavit/Pokracovat (>11).
Pokud béhem 2 minut nedojde k piipojeni nabijecky bateri, nabijeci patice prejde do pohotovostniho rezimu.
Dokovaci stanice se automaticky vypne po necinnosti po dobu 2 minut. Automaticky se zapne, kdyz je stisknuto tlacitko
pro vybér slotu (=) nebo potvrzovaci tlacitko (v/), nebo kdyZ je zapojena nabijecka. Dokovaci nabijecka se zacne
nabijet po pfipojeni nabijeaky.

Bezpecnostni informace

Tato nabijecka slouzi k nabijeni pouze NiMH akumulatord. Nabijeni akumulatord jiného typu mize vést k vybuchu,
rozirzeni akumultoru nebo k uniku elekirolytu a ke vzniku razu i $kody na majetku.

Tato nabijecka je konstruovana k pouZiti pouze v interiéru. Nevystavujte nabijecku pisobeni desté, snéhu ani pfimého
slunecnino svétla.

Nepouzivejte nabijecku ve vihkém prostied.

Dbejte, aby se nabijecka pouzivala v rozpéti teplot 0 ~ +35°C.

Nepouzivejte nedobijeci baterie ani LiFePO4, NiCD & Li-ion

Nepouzivejte nabijecku, pokud mé poskozenou zastreku.

Nepouzivejte nabijecku poté, co spadia na zem nebo byla poskozena. Neotvirejte / nerozebirejte nabijecku.

Tato nabijecka je bezdrzbova, je ale nutné ji pravidelné Cistit suchou a mékkou utérkou. K ¢isténi nepouzivejte brusné
materialy ani rozpoustédia. Pfed ¢isténim nabijecku odpojte.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi & dusevnimi schopnostmi nebo
nedostateénymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo dostaly pokyny pro bezpe&né pouzivani
tohoto zafizeni a chépou pfislusna rizika. Déti si s timto zafizenim nesmi hrét. Cisténi a uZivatelskou Udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

Toto zafizeni vyhovuje Esti 15 pravidel FCC. Provoz tohoto zafizeni se fidi nasledujicimi podminkami: (1) toto zafizeni
nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi prijimat veskeré ruseni, véetné toho, které by mohlo mit nezadouci
Gcinky na jeho provoz.

E Elektrick zafizeni nelikvidute jako netidény komunalni odpad, pouZifte systémy tiidéného sbéru odpadu

Informace o dostupnych systémech tfidéného sbéru odpadu ziskate u mistnich organ staini spravy. Pokud jsou
elektrospotfebice likvidovany v zavazkach nebo na skladkach, mohou se do spodnich vod a potravinového
fetézce dostat nebezpetné latky zplsobujici poskozeni vaseho zdravi a zhorsent kvality Zivota.
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Sicasné nabijanie 1-8 nabijatelnjch batérii typu AA / AAA NIMH pomocou nabijacky (batéii)

Volitefné rezimy rychleho nabijania, ekologického nabijania, kontroly kapacity, kondicionovania, obnovenia a zotavenia pre
kazdu alebo vietky batérie sucasne

LCD displej

Kompatibiiné nabijanie pre akkolvek 4-slotovii GP NiMH USB nabijacku*

#Presné modely: B421, M451 a P461 (Iba B421 a Md51 podporujd nabijane, pre rozsirené funkéné rezimy sa vyzaduje P461)
Pokyny pre nabijanie

Pred pouitim si pozome preitajte navod na pouivanie. Navod si uschovajte pre budice pouzitie.

D461: Pripojte koniec micro USB nabijacieno kébla k portu Micro USB nabijacej z&Kladne (Obr. 1a)
D861: Pripojte okrihlu zastréku AC néstennej nabijacky k doku pre nabijaku (Obr. 1b).

2. D461: Pripojte druhy koniec kabla USB k nastenne] nabijacke USB 2.0 Aalebo inej zésuvke USB 2.0 A (alebo vySSe) (Obr. 1a).
D861: Zapojte nastennd nabijacku do zasuvky v stene (Obr. 1b).
3. Viozte nabijacky NiMH do nabijacky (nabilatiek) batéri. Zabezpette sprévnu polaritu porovnanim symbolov .+ a . na plast
batérie s0 znatkami na nabijatke (Obr. 2)
4. Nabijacku (nabiacky) batérii iozte do nabijacieho doku (Obr. 3).
Ak Je nabijatka pripojend k zdroju napajania mensiemu ako 5V / 2A, moze sa vypnit. Na displef sa zobrazi Gervens a zelend
biikejica diéda LED a prézdna bikajica ikona batérie ({3 na displeii. Pripojte dok k zdroju napéjania najmene] 2A a nabijacku
reselufe jej vybratim a opatovnym vioZenim do doku.
5. Opakovanim krokov uvedenych nizSie prisposobte nabijanie kazdej batérie (Obr. 4a).
a. Len pre D861: Statenim tlaéidia Vjber slotu (<= ) vyberte siot (slty) (slot A, B alebo VSETKY) (Obr. 4b)
b, Stlacenim tlacidla Vyber batérie (E}) vyberte a2 4 batérie v siote.
c. Stlacenim tlcidla Funktny rezim (=) vyberte jeden zo Siestich funk&nych rezimov pre vybrand batériulbatérie (pozri
JFunkéné rezimy’).
d. Stiacenim tlacidla Potvrdenie (/) potvrdte vybrany rezim a spustite nabijanie.
e. Pre upravenie funkeného rezimu stiacte a podrate tiatidlo FunkEn rezim (=) pocas nabijania na prblizne 2 sekundy.
Pre pokracovanie vo funkenom programe stiacte a podrate tlacidlo po Uprave na dalSie 2 sekundy.
6. Spusti sa nabianie a ikony batérie na displeji zobrazia stav a priebeh nabiania bateil. Stav nabiania néjdete na Obr. 4c a
priebeh nabijania na Obr. 4d.
7. Po Gplnom nabiti batéri vyberte nabiacku (nabijacky) z nabijacieho doku. Vyberte batérie z nabijacky (nabiaciek) a nabilaci
dok odpojte od napajania.
8. Stlatenim tlacidla Pozastavit/Spusti (I1) pozastavite alebo spustite funkény rezim vybrane] batérielbatérii. Po opatoviom
stlaceni tiatidla sa znova spusti zvoleny funkeny rezim.
9. Ak sa na disple prislusného kanalu zobrazujd ikony starutia (#) (Obr. 4c (d)), batérie vymeiite
10. Pokyny na pouzivanie nabijacky néjdete v prislusnom ndvode na pouzivanie 4-slotovej (B421, M451 a P461) GP NIMH USB

nabijacky.
Aby ste dosiahli najlepsi vikon a bezpegnost, vidy pouzivajte batérie GP NIMH.

Funkéné rezimy

Funkcie kazdého funkeného rezimu st uvedené nizsie a na Obr. 4e. Ak chete prisposobit niektory z tjchto Sestich funkénjch
reziMmov pre vybrand batériu, precitaite si Gast ,Pokyny na nabijanie’.

a) Rezim rychleho nabijania (predvoleny rezim nabijania)  —%

Tento rezim sa automaticky spusti po 5 sekundéch, ked je nabijacka batérii iozené do doku pre nabijatku  nie je zvoleny Ziadny
iny funkény rezim (Priblizna doba nabilania pre AA 2100 mAh / AAA 850 mAh batéie: 1,3 - 2,6 hodin).

b) Rezim ekologického nabijania  ECO

Tento rezim pouite na optimalizéciu Zivotnosti A/ AAA NIMH batérie (Priblizna doba nabijania pre AA 2100 mAh / AAA 850 mAh
batérie: 4 hodiny).

¢) Reim kontroly kapacity" (D) Bhgg

Tento rezim pouite na kontrolu maximalnej kapacity batérie pri pomalom nabilani alebo stamu batérie. Proces vybita a
opétovného nabitia batérie moze trvat 10 - 20 hodin.

d)Rezim kondicionovania

Tento rezim moZete obrovit ybitd batéru alebo batériu, Koré bola ulozend dihsie ako jeden rok. V tomto rezime nabijatka jemne
nabije batériu a zobrazi varovanie ({1) pre pripad, Ze sa batéria neda vybit.

&) Rezim obnovenia® < Eiag

Tento rezim mdZete batériu dplne vybit a zmerat nabitie batére, ktora bola viozens. Po zobrazeni merania sa batéria upine nabie.
Tento proces moze trvat 10 - 20 hodin.

f) Rezim zotavenia (O

Tento rezim poute na obnovenie kapacity batérii Ktoré presli mnohymi cyklami nabijania. Tento proces moze trvat az 80 hodin,
pretoze na ochranu batérie a ZiepSene jej vjkonu s potrebné série ej vybitia a opatovngho nabitia

A

ngale 2 merania kapacity slizia iba na informéciu pouzivatelov a odporita sa pouzivat batériu znatky GP s najlepsim
vikonom.

Meranie kapacity poda viastnickej metodiky GP

Oznatenie menovite] kapacity batérie podfa medzinrodnej skiobnej normy (IEC 61951-2) sa moze lisit od vysledku
merania zariadenia

Kapacita individuzinej batérie sivisiaca s . pouZitého cyklu, podmienok nabijania a vybijania pri roznych teplotéch, vinkost
a skisobnej metode.

Tipy na pouzivanie

+ Jenormalne, Ze sa batérie pocas nabijania zahrievaji a po Gplnom nabiti sa postupne ochladia na izbovi teplotu.

+ Ak sa zariadenie nebude dihSi Gas pouzivat, vyberte batérie z elekirického zariadena.

+  Skladovacia teplota batérie: -25 ~ +60°C

*  Prevadzkova teplota nabijania: 0 ~ +35°C

+ Po zacati nabijania stlaéte tlacidlo Vyber batérie () a skontroluite stav kazdej batérie.

+ Ak chete vymenit batérie v nabijacke batérii pocas procesu nabijania, stlacte tlacidio Pozastavit/Spustit (D>11) a vyberte

ku batérii z nabijacieho doku. Po vymene batérii do 2 min(t znova vioZte nabijacku batérii spat' do nabijacieho doku
a stlacenim tiacidla Pozastavit/Spustit (1) obnovte predchadzajici funkény program. Ak do 2 mindt nie je viozena Ziadna
nabijacka batérii, nabijaci dok sa prepne do pohotovostného rezimu.

+ Nabijacia zakladia sa automaticky vypne po 2 minitach necinnosti. Automaticky sa zapne po stiaceni tiacidla pre vyber
slotu (<= ) alebo potvrdzovacieho tlacidla (/') alebo po pripojeni nabijacky. Dok nabijacky sa zacne nabijat po pripojeni
nabijacky.

Bezpecnostné informacie

+ Tato nabijacka je uréena na nabijanie iba NiMH batérie. Nabijanie injch batérii moze sposobit ich vybuchnutie, prasknutie
alebo netesnost, zranenie 0sdb alebo poskodenie majetku.

+ Tato nabijacka je navrhnuta len na pouZitie vo vnitomych priestoroch. Nabijacku nevystavute snehu, dazdu alebo priamemu
sinecnému Ziareniu.

+ Nabijacku nepouZivajte vo vinkom prostredi.

«  Zaistite jej pouzivanie v rozsahu teplot od 0 do +35°C.

+ NepouZivajte nenabijatelné, LiFePO4, NiCD alebo litiovo-iénové batérie.

+ Nabiatku nepouZivaite s poskodenjm napajacim vstupom.

+ Nabijacku nepouzivajte, ked spadla na zem alebo je inak poskodena. Nabijacku neotvarajte/nerozoberajte.

+ Tato nabijacka nevyZaduje udrzbu, ale pravidelne ju treba utierat suchou a mékkou handrou. NepouZivajte abrazivne Gistiace
prostriedky alebo rozpustadia. Pred Gistenim odpojte nabijacku od siete.

+ Zariadenie mzu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo bez dosbatoény’ch skusenosti, ak st pod dohfadom a boli poucené o pouziti spotrebica a moznom riziku.
Deti sa nemdzu so zariadenim hrat. Udrzbu a Cistenie nabijacky nemdzu vykonavat deti bez dohladu

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkém smemic FCC uvedenjch v asti 16. Prevédzka je podmienend spinenim nasledujicich
dvoch podmienok: () toto zariadenie nesmie sposobovat Skodivé rusenie a (2) zariadenie musi zniest akékolvek posobiace
ruSenie vrdtane ruSenia, kloré moze spdsobit neziaduce zhorSenie prevadzky.
Eleklrické zariadenia nevyhadzuje do komunainefo odpadu, odovzdaite ich do zbere triedeného odpadu. Informécie
0 zbemjch miestach ziskate na miestnom rade. Ak sa elekircke zariadenia likviduj na smefisku alebo skiake,
nebezpené latky mo2u uniknit do spodhe] vody a dostat sa do potravinového retazca, a tym poskodit vaSe zdravie.
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+ 1-8 db AAJAAA tipust NiMH akkumulatorok egyideji toltése egy vagy tobb akkumulatortoltével

« Valaszthato gyorstoltés, gazdasagos (Eco) toltés, kapacitas-ellendrzes, kondicionalas, frissités és helyreallitas izemmod
minden akkumulatorhoz egyidejlieg rendelkezésre &l

+  LCD kijelz!

. Bam\\\yen GP 4 foglalatos NiMH USB toltével kompatibilis toltés*

#Pontos modellek: B421, M451 és P461 (Csak a B421 és M451 tamogatia a toltést, a P461 sziikséges a kibdvitett izemmadokhoz).

Toltési utasitasok

Hasznalat eltt alaposan olvassa el a kezelési itmutatot. Grize meg az itmutatot késobbi hasznalatra.

. D461: Csatlakoztassa az USB toltokabel micro USB végét a toitd dokkjanak Micro USB portjahoz (1a dbra).
D861: Csatlakoztassa az AC fali toltd kerek dugojat a tolt6 dokkoldjahoz (1b abra).

2. D461: Csallakoztassa az USB-kabel mésik végét egy 2,0 A-os USB-fali 13166z vagy més 2.0 A (vagy feletie) USB-csata-
kozéhoz (1a ébra),
D861: Csatiakoztassa a fal toltét a fal aljzatba (1b abra)
3. Helyezze a NIMH tjratolthetd elemeket az akkumulator tltsjsbe. A helyes polaritast biztositsa tgy, hogy az akkumulator
burkolatén talalhatd "+" és " szimbélumokat 6sszekapcsola a o5 jeloléseivel (2. 4bra).
4. Helyezze az akkumulétortt(ke)t a dokkolsallomésra (3 sbra
Ha5V// 2A-nal kissbb dramforréshoz csatlakozik, a m\m dokkoloja ledlhal. E2ta vors és 261d vilog6 LED-k és az ires,
vilogé elem kon ( {1 jelzia Kielzén. C: legalabb 2A-05 és élltsa vissza a (116t
azaltal, hogy euavonqa és visszahelyezi a dokkba.
5. Ismételje meg az alébbi lépéseket az egyes akkumultorok totésének testreszabéséhoz (4a. bra).
a. Csak a D61 modell esetében: Nyomja meg a Foglalat kivalasztssa gombot (<) a foglalat(ok) (A, B vagy ALL foglalat)
Kivélasztéséhoz (4b. abra).
b. Nyomja meg az Akkumulator kivalasztésa gombot (8} a foglalathoz tartozo akér 4 akkumulator Kiaszisinor
¢. Nyomja meg az Uzemmod gombot (=) a kivélesztott 5 tartozo hat funkcionélis gyikének
Kivalasztéséhoz (14sd ,Funkciondlis izemmodok')
d. Nyomja meg a Megerdsités gombot (/) a kivalasztott izemmod megerSsitéséhez és a tohés elinditésahoz
.. Tokés kczben nyomya e 6 minegy 2 mésodperc tarsa nyomva az Uzemmed gombot (=) funkcionals
torténd szerkesztési Kovetden nyomja meg Gjra és mintegy 2 masodpercig
tartsa nyomva a gombot az iizemméd prograrmanak folytatésahoz
6. Elindul a toltsi folyamat, és a kjeiz6n talalhato akkumulator ikonok kijelzk a tolés és az akkumulétorok allapotat. A tohtés
allapotét a 4c. &brn, elérehaladasat a 4d. 4brén kbvetheti nyomon
7. Az akkumulatorok teljesen feltlott llapotéban tavolitsa el a toto(ke)t a Tévolitsa el az a
161t6(K)r6l, majd valassza le a dokkoloallomést az &ramelatasrdl.
8. Nyomja meg a SziinetFolytatés gombot (1) a kivalasztott tartozs iizemmed szi agy
folytatésahoz. A kivalasztott izemmod a gomb Gjboli megnyomasakor folytatédik
9. Cserée ki az akkumulatorokat, ha az adott csatomaho tartozo kijelz6n megjelennek az eléregedést jelz6 ikonok (1)

(4c (d) dbra).
10. A151t5 hasznélatahoz olvassa el a GP 4 foglalatos (B421, M4518 P461) NiMH USB t61t5 megfelels kezelés itmutatojat
Alegjobb teljesitmény és biztonsag érdekében mindig GP NiMH akkumultorokat hasznaljon.

Uzemmodok

Az egyes {izemmadok miikodését lasd lent és a de. abran. A kivalasztott akkumulator emlitett hat izemmédja barmelyikének
testreszabasahoz olvassa el a , Toltési utasitasok” c. szakaszt.

2) Gyorstdités iizemmod (alapértelmezett toitési izemmod) %

Ez az (izemméd 5 méasodperc utén lindul, ha az a tolt dokkolojaba helyezik, és nincs kivalasztva
‘mas funkciomdd (Az AA 2100 mAh / AAA 850 mAh Ilpusu akkumulatorok hozzavetdleges toltési ideje: 1,3-2,6 dra).

b) Eco (gazdasdgos) ttés iizemmod

Ez az izemmod az AAJ AMANIMH ti szolgél (azAA
2100 mAh / AAA 850 mAn tipusi akkumulilorol hozzavetdleges totési |de|e s ora).

¢) Kapacitas-ellendrzés iizemmod™ EEEE

Ezzel a moddal ellendrizheti a lassan tolt 4. A folyamat 10-20 erat

i génybe vehe az akkumuloro Kisitése, g aiilese esetén
d) Kondicionalas iizemmod &)

Ezzel az lizemméddal viszadllthalja az akkumuidlort, amely mr 4l lemeril, vagy amelyet egy évnél hosszabb ideig troltak.
Ebben a médban a ol az és (1 jelenit meg arra az esetre, ha az akkumulatort
nem lehet visszanyeri.

e) Frissités iizemmod* ¢y

Ezzel az lizemmédgal telesen lemeriteli az akkumulator, és megmérheti az akkumultor (léset, amikor behelyezte. Amérés
megjelenése utén az akkumuldtor teljesen felttodik. Ez a folyamat 10-20 oratis igénybe vehet

) Helyreallités iizemméd (O

Ezzel az lizemmoddal visszadllthatja az akkumulatorok kapacitsét, amelyek sok ttési cikluson mentek keresztil. A folyamat
akar 80 6rét i igénybe vehet, mivel a sorozatos Kisiités és (iratolés szikséges mivelet az akkumulator védelméhez és telesit-
ményének javitashoz.

Akapacitasmérésbdl szarmazt adatok csak a felhasznaick hivatkozséra szolgainak, és a GP teljesitményd akkumulator
hasznélata ajaniott.

. 4smérés a haziorvos 6 szeint

Az akkumulator névieges kapacitésanak jeldlése a nemzetkGz tesztelési szabvany (IEC 61951-2) szerint ehtérhet az
eszkbz mérési eredmeényétsl.

Az egyéni akkumulator kapacitésa a nemhez kapcsolédan. a felhasznalt ciklus, totési és Kisitési krtimények killénbzs
homérsékleti, paratartalmi és tesztmédszerek szefint.

Hasznalati tanacsok

Az akkumulatorok toités kozbeni felforrosodasa normalis jelenség. Teljes feltoltés utan fokozatosan visszahtilnek
szobahGmérsékletre.

*+ Vegye ki az akkumulatorokat az elektromos készilékbdl, ha huzamosabb ideig nem hasznalja a késziiléket.

Az akkumulatorok térolasi hGmérséklete: 25 ~ +60°C

+  Atoltés Gzemi homérséklete: 0 ~ +35°C

+ Atoltés elindulsa utan nyomja meg az Akkumultor kivlasztésa gombot (8) az akkumulatorok allapotanak ellendrzéséhez.

+ Haga tolési folyamat kzben akkumulatorcsereét kivén végrehajani az akkumulatortGitSben, nyomja meg a SziinetFolytatas

gombot (1), és tavolitsa el az a Kovetten 2 percen belil
elyezze vissza az akkumulaloroliot a dokkoldalomasra, majd nyomja meg a Sziinet/Folylatas gombot (D]) az ¢l626
izemmod Haaz {6bb mint 2 percig nem helyezi be, akkor a dokkolgallomas

visszatér készenléti izemmodba.
+ AL dokkoldja amomankusan kikapcsol, miutan 2 percig nem mikadott. Automatikusan bekapcsol, ha megnyomja a
t(c= ) vagya it (), vagy ha a toltd csatlakoztatva van. A toltdokkolo a tolts
csatlakoztatdsa utdn megkezdi a toltést.

Biztonsagi informaciok

+ Ezatoltd csak NiMH-akkumulatorok toltésére alkalmas. Més tipusi atorok toltése ashoz, az
toréséhez vagy szivargasahoz, szemeélyi sériiléshez vagy anyagi karhoz vezethet.

*  AI0It6 beltéri hasznalatra készilt. Ne tegye ki a oltt esdnek és honak vagy kdzvetlen napsiitésnek.

« Ne hasznalja a toltét nedves kémyezetben.

« Ugyelien arra, hogy a t6ltst 0 és +35°C kzott hasznalja.

*+ Ne hasznéljon nem tolthets, LiFePO4-, NiCD- vagy litiumion-akkumulatorokat.

+ Ne hasznélja a toltét, ha annak csatlakozodugoja sériilt

+ Ne hasznéija a ol ha az leesett vagy sérilt. Ne nyissa ki vagy szerelje széta toto,

+ A5 nem igényel karbantartast, de rendszeresen le kel toroln egy puha és széraz ronggyal. Ne hasznaljon siroidszert
vagy oldészert. Tisztités eltt vélassza le a toltét a hlozatrdl.

+ Akésziiléket 8 éves vagy i kek, valamint testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal 616, iletve tapasztalat vagy
ismeretek hianyaban hozza nem ériG személyek csak feliigyelet mellett vagy a készilék biztonsagos hasznalatara vonatkozo
tajékoztatast kovetden és a lehetséges veszélyek megértése utan hasznalhatjak. A gyermekek nem jatszhatnak a készillékkel. A
felhasznalo altal végezhets tisztitast és karbantartast nem végezhetik feliigyelet nélkil hagyott gyermekek.

Az eszkoz megfelel az FCC el6irasok 15. részének. Amikodésre a kovetkezd két feltétel érvényes: (1) a késziilék nem okozhat
karos zavart, s (2) a készilléknek el kell viselnie az észlel zavarokat, beleérive a nem kivént mikodést okozo interferenciat.
Az letromos berendezéseket ne a héztarési huladékba helyezze, hanem az ere s20gdld gyicpontokon ada e
Kenen wekozta‘es‘ ahelyih Kertils
81 veszélyes anyagok szivé a talajvizbe, amelyek a tapliékizncha bejutva
az emberi egészséget.




Lastnosti «»

+  Simultano polnjenje 1-8 kosov NiMH akumulatorske baterij AA/AAA s polnilnikom(-i) baterij

+ Izbirni nagini za hitro polnjenje, okolju prijazno polnjenje, preverjanje zmogljivost, utekanje, osveZitev in
obnovitev za vsako ali vse baterije hkrati.

+ ZaslonLCD

+  ZdruZljivo polnjenje za vse 4-rezne USB polnilnike za baterije GP NiMH*

# Natanni modeli: B421, M451 in P461 (B421 in M451 podpirata samo polnjenje, za razsirjiene nacine delovanja

je potreben P461.)

Navodila za polnjenje
Pred uporabo skrbno preberite navodila za uporabo. Navodila shranite za poznej$o uporabo.
D461: Prikljucite mikro USB konec USB polnilnega kabla na Micro USB vhod za polnilnik (sl. 1a).
D861: Okrogli vti¢ izmenicnega zidnega polnilnika prikljucite na vmesnik polnilnika (sl. 1b).
D461: Drugi konec kabla USB prikljucite na stenski polnilnik 2,0 A ali na drugo vtiénico 2,0 A (ali veg) (sl. 1a).
D861: Prikljucite stenski polnilec v stensko viénico (sl. 1b).
V polnilce akumulatorjev vstavite polnilne baterije NiMH. Zagotovite pravilno polarnost tako, da ujemate simbola
"4+"in " na plaséu akumulatorja z oznakami na polniniku (sl 2).
Namestite polnilnik(-e) baterij na polnilno postajo (sl. 3).
Ce je prikljusen na vir napajanja manjsi od 5 V/ / 2A, se lahko priklopni polnilnik izklopi. To bodo oznaile rdece in
zelene utripajoce LED in prazna utripajoca ikona baterije ({‘g) na prikazovalniku. Prikljucite priklopno enoto na vsaj
2Avir napajanja in ponastavite polnilnik tako, da ga odstranite in ponovno vstavite v prikiopno enoto.
Ponovite naslednje korake, da prilagodite polnjene vsake baterije (sl. 4a).

a. Samo za D861: Pritisnite tipko za izbiro vticnega mesta (=), da izberete vticno(-a) mesto(-a) (vticno
mesto A, B ali VSE) (sl. 4b).
Pritisnite tipko za izbiro baterije (8), da izberete do 4 baterije v rezi.
Pritisnite funkcijsko tipko (=), da izberete enega od Sest funkcijskih nacinov za izbrano(-e) baterijo(-e)
(glejte ,Funkcijski nagini).
. Pritisnite potrditveno tipko (/'), da potrdite izbrani nacin in zaZenete polnjenje.
. Med postopkom polnjenja drZite funkcijsko tipko ( =) priblizno dve sekundi pritisnjeno, da uredite funkcijski

nacin. Po urejanju ponovno pridrZite tipko pribl. 2 sekundi, da nadaljujete funkcijski program.
Postopek polnjenja se zacne in simboli baterije na zaslonu prikazuiejo stanje polnjenja in napredek bateri. Glejte
sl. 4c za stanje polnjenja in sl. 4d za postopek polnjenja.
Ko so baterije napolnjene do konca polnilnik(-¢) s polnilne postaje. Odstranite baterie iz polnilnika(-ov) in polnilno
postajo izklopite iz napajanja.
Pritisnite tipko Pause/Resume (1), da zaustavite ali nadaljujete funkcijski nacin za izbrano(-e) baterijo(-e).
Izbrani funkcijski nacin se bo nadaljeval, ko ponovno pritisnete tipko.
Zamenijajte baterije, Ge se na zaslonu za ta doloGen kanal prikazejo simboli staranja () (sl. 4c (d)).
10. Navodila za uporabo polnilnika najdete v ustreznih navodilih za uporabo polnilnika NiMH-USB s 4 vticnim mesti
(B421, M451 in P461).
Za najbolj$o zmogljivost in varnost vedno uporabljajte baterije GP NiMH.
Funkcijski nacini
Glejte spodaj in sl. 4e za funkcijo vsakega funkcijskega nacina. Infarmacije za prilagoditev enega od Sest funkcijskih
nainov za izbrano baterijo najdete v poglavju »Navodila za polnjenje«.
a) Nagin hitrega polnjenja (privzeti nain polnjenja) —#
Ta nacin se samodejno zazene po 5 sekundah, ko v polnilno enoto vstavite polnilnik baterije in ne izberete nobenega
drugega funkcijskega nacina (priblizen ¢as polnjenja baterij AA 2100 mAh/AAA 850 mAh: 1,326 ure).
b) Nacin Eko polnjenja  ECO
Uporabljajte ta nacin, da optimizirate Zivljenjsko dobo baterij AAAAA-NIMH (priblizen ¢as polnjenja baterij AA
2100 mAh/AAA 850 mAh: 4 ure).
¢) Nacin preverjanja zmogljivosti* (D) Elgg
S tem natinom preverite najvecjo kapaciteto baterije za pocasi polnjenje ali staranje. Postopek lahko traja 10-20 ur
za praznjenje in polnjenje baterije.
d) Nacin kondicioniranja
S tem nacinom obnovite baterijo, ki je bila preve¢ napolnjena ali je bila shranjena ve¢ kot eno leto. V tem nacinu
polnilnik nezno napolni baterijo in prikaze opozorilo (1} v primeru, da baterije ni mogoce obnoviti.
¢) Osvezitveni nagin® &g
S tem nacinom v celoti izpraznite baterijo in izmerite napolnjenost baterije, ki je bila vstavijena, ko je bila vstavljena.
Po prikazu meritve se bo baterija popolnoma napolnila. Ta postopek lahko traja 10-20 ur.
f) Obnovitveni nagin (O
S tem nacinom obnovite zmoglivost baterij, ki so pretekle tevilne cikle polnjenja. Postopek lahko traja do 80 ur, ker
je serijsko praznjenje in polnjenje potrebno za zas€ito baterije in njeno izboljSanje zmogljivosti.
" Podatiiz merjenja zmogljivosti so samo za uporabnike in e priporo&ivo uporabljati baterijo znamke GP z najboljso
zm

Me?}(g-)rlue errlogU\vosﬂ po lastniski metodologiji GP
Oznaka zmogljvosti baterije v skiadu z mednarodnim standardom testiranja (IEC 61951-2) se lahko razlikuje od rezultatov
merjenja naprave.
Posamezna zmogljivost ba‘erue povezana s §t. uporablienih ciklov, pogojev polnjenja in praznjenja pri razlicnih temperatu-
rah, viaznosti in preskusni metodi.
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Nasveti za uporabo

Normalno je, da se baterije med polnjenjem segrejejo in se po koncanem polnjenju povsem ohladijo na sobno
temperaturo.

Odstranite baterije iz elektricne naprave, ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali.

Temperatura shranjevanja baterije: -25 ~ +60°C

Delovna temperatura polnjenja: 0 ~ +35°C

Po zaéetku polnjenja pritisnite tipko za izbiro baterije (E), da preverite stanje vsake baterije.

Ce zelite med polnjenjem zamenjati baterije v polnilniku, pritisnite tipko Ustavi/Nadaljuj (I>11) in odstranite
polnilnik iz polnilne postaje. Po zamenjavi baterij polnilnik v 2 minutah ponovno vstavite v polnilno postajo in
pritisnite tipko Ustavi/nadaljuj (D>11), da nadal]u]e(e prehodni funkcijski program. Polnilna postaja preide v stanje
pripravijenosti, ¢e v dveh minutah ne vstavite polnilnika.

Prikljuéni polnilnik se samodejno izklopi, ko je v prostem teku 2 minuti. Samodejno se vklopi, ko pritisnete gumb
za izbiro reze (<= ) ali potrditveni gumb ( /") ali ko je polnilnik prikljuéen. Prikljuéni polnilnik se zacne polniti
po vklopu polnilnika.

Informacije o varnosti

Ta polnilnik je namenjen samo polnjenju baterij NiMH. Polnjenje drugih baterij lahko povzrodi eksplozije,
pretrganje baterij ali pus¢anje, poskodbe oseb ali $kodo na stvareh.

Ta polnilnik je zasnovan izkljucno za notranjo uporabo. Polnilnika ne izpostavljajte dezju, snegu ali neposredni
soncni svetlobi

Polnilnika ne uporabljajte v viaznem okolju

Polnilnik uporabljajte v temperaturnem obmocju 0 ~ +35°C.

Ne polnite baterij LiFePO4, NiCD ali Li-ion, ki niso predvidene za ponovno polnjenje.

Polnilnika ne uporabljajte s poskodovanim vticem.

Polnilnika ne uporabljajte, ¢e vam je padel na tla ali je pos Polnilnika ne

Polnilnik ne potrebuje vzdrzevanja, vseeno pa ga redno brisite s suho in mehko krpo. Ne uporabljajte
abrazivnih sredstev ali topil. Pred cis¢enjem polnilnik odklopite iz elektricnega omrezja.

Napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti in osebe z zmanjsanimi fizicnimi, motoriénimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj in znanja, e jo uporabljajo pod nadzorom ali so bile poucene o varni
uporabi naprave in razumejo tveganja. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo brez nadzora st
in vzdrzevati naprave.

Naprava izpolnjuje zahteve FCC iz 15. dela. Pri delovanju morata biti izpolnjena naslednja pogoja: (1) naprava ne
sme povzrocati Skodljivih motenj in (2) naprava se ne sme negativno odzivati na motnje, vkljucno z motnjami, ki lahko
povzrocijo nezeleno delovanje.
Elekiricnih naprav ne odvrzite med nesortirane komunalne odpadke, temvec jih oddajte ustreznim zbimim
mestom. Glede informacij o zbiranju posebnih odpadkov se obmite na lokalno upravo. Ce elektricno
opremo odstranite na odlagalis¢ih ali deponijah, lahko nevame snovi prodrejo v podtalnico ter s tem
preidejo v prehranjevalno verigo in ogrozijo vade zdravje.



Znacajke L HR J
Istovremeno punjenje 1 do 8 kom. A /AAA baterija putem punjaca za baterije

Mo se odabrati za naine rada Brzo punjenje, Ekolosko punjenje, Provera kapaciteta, Pobolsanje, Osviezavanje i
Oporavak za pojedinacnu bateriju il sve baterie istovremeno

LCD zaslon

Kompatibilno punienje za sve GP NiMH USB punjace s 4 utora®

“Konkretni modeli: B421, M451 i P461 (B421 i Md51 podrzavaju samo punjenje, P461 je potreban za produzene funkije rada.)

Upute za punjenje

Prije upotrebe pazljivo proéitajte upute za upotrebu. Zadrite upute za buduce Gitanje.

D461: Spojte mikro USB kra) USB kabla za purjenje u Micro USB prkiuak prikjucka za punjat (SI. 1a).

D861 Spojite okrugl utikat AC zidhnog punjaca na priiucak za punjat (8. 1b).

D461: Spojte drugi krej USB kabela na zidni punjats od 2.0 Al drugu utignicu od 2,0 A i iznad) (Sl. 12)

D861 Ukjuite zidni punjat u zidnu utignicu (S1. 1b).

U punjac baterija umetrite NiMH punjive baterije. Osigurate ispravnu polamost podudaranjem simbola "+ " na omotu
akumulatora s oznakama na punjatu (81 2).

Postavite punjac(e) za baterie na postaju za punjene (. 3).

Akole spojen na izvor napajanja iz od 5 V/ 2A, prikjuéak za purjat moZe se iskiutit. To ¢e oznatit crveno-zelene reperece
LED diode i prazna treper ikona baterie ( {1 na zasionu. Prikjucite prikiunu stanicu na izvor napajanja od najmanje 2A
resetirajte punjag uklanjanjem i ponovnim umetanjem u prikjuénu stanicu.

Ponovite korake u nastavku da biste prilagodl postupak punjenja svake baterie (SI. 4a).

Samo za D86 P 22 odabir utora () da biste odabraii utor(e) (utor A, B i ALL (SVI)) (5. 4b)

Pritisnite gumb za odabir baterie () da biste odabrali do 4 batere u utoru

Pritisnite gumb za funkijski nacin rada (=) da biste odabral jedan od Sest funkcijskin natina rada za odabranu bateriju/
baterie (pogledajte ,Funkciski nacini rada’)

. Pritsnite gumb za potvrdu (/) da biste potvrcil odabrali nacin rada i pokrenui postupak punjenja

Tijekom postupka punjenja priisnite | dréite gumb za funkcijski natin rada ( =) prtisnutim 2 sekunde da biste uredil
funkciski nacin rada. Nakon uredivanja ponovno pritsnite  drzite qumb priisnutim 2 sekunde da biste nastavii s
funkciskim programom

Punienje Ge zapoteti a kone bateria na zaslonu prikazivat ce status i napredak punjenja bateria. Pogledte SI. 4c za status
punjenjaii SI. 4d za napredak punjena.

Kada baterie budu u potpunosti napunjene, ukionite punjacie) s postaje za punjenje. lzvadite baterie iz punjaca i odspojite
postaju za punjenje iz strjne mreze.

Priisnite qumb za pauziranjelnastavak (I>11) da biste pauziaii i nastavili  funkciskim nacinom rada odabrane baterije/
bateria. Odabrani funkciski nacin rada nastavit Ge se nakon ponovnog priiska gumba,

Zamijenite batere ako se na zasionu za dofiéni kanal prikazuju ikone starenja (1) (SI. 4c (d),

Za upute za upotrebu punjada pogledae odgovarajuce upute za polrebu GP NIMH USB punjaga s 4 utora (B421, M451

i Pa61)

Zanajbolje i sigurnost
Funkcijski nacini rada
Pogledaite informacie u nastavku . 4e za nadin funkcioniranja svakog funkciskog natina rada. Da biste prilagodi bilo koj od th
Sest funkeiskih natina rada za odabranu bateriu, pogledaite odjeliak ,Upute za pujenje”.

a) Naéin rada Brzo punjenje (zadani nain rada punjenja)
Ovaj natin rada automatski se pokrece nakon 5 sekundi kada se punjad za bateru postavi u podnozje za punjaés i ne odabere se
neki rugi nadi rada (okvimo vrleme pujenja za AA 2100 mAR/AAA 850 mAh baterie: 1,3 do 2,6 sati).

b) Natin rada Ekolosko punjenje  ECO

Upotrebljavajte ovaj natin rada za optimizaciu vijeka rajanja AA/AAA NiMH bateria (okvimo vieme punjenja za

AA2100 mAh/AAA 850 mAh baterje: 4 sata).

©) Nain rada Provjera kapaciteta* (D) 8Eag

Ovim natinom provjerite maksimaini kapaciet baterie za sporo punjenje i tarenj. Taj proces moze potrajati 10 do 20 sati za
praznjene i naknadno ponovno punjene baterie.

d) Natin rada Poboljsanje &)

Pomotu ovog natina moZete obnovit ispraznjenu baterju i pohranjen vise od godinu dana. U ovom nainu, punjat Ge njezno
napunit bateriju i prikazat upozorenje ({) u siucaju da se baterila ne moze obnovit.

¢) Naéin rada Osvjezavanje® ¢} Ejgg
Pomogu ovog natina polpuno ispraznite bateriu i zmjerite napurienost koju e baterja drzala kad je umetnula. Nakon prkaza
mjerenja baterja Ge se u potpunost napuni. Ovaj postupak moze rajat 10-20 sat

) Natin rada Oporavak ()

Ovim natinom ponovnog uspostavijanja kapaciteta baterja su prosii kroz mnogo ciklusa punjenja. Taj roces moze potrajatido
80 sa sai jer su za zattu baterie | pobolzanje njezine ucinkovitsti potrebni nizovi postupaka praznjerja i ponovnog punjenja
A
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k ljavajte GP NiMH baterije.

Podaci iz mjerenja kapaciteta odnose se samo na korisnike i preporuzuie se upotreba GP marke baterije s najboljim
performansama.

Mjerenje kapaciteta prema viasnickoj metodologiji GP-a

Oznaka kapaciteta baterije prema medunarodnom standardu ispitivanja (IEC 61951-2) moze se razlikovati od rezultata
mjerenja uredaja.

Pojedinatni kapacitet batere u vez s br. koristeni uvjeti lusa, punjenja i praznjenja u razicitim temperaturama, viaznosti
i ispitnoj metodi

Savijeti za upotrebu

Normalno je da baterie tiiekom punjenja postanu vru¢ima, a kada se u potpunosti napune, postupno ¢e se hladiti do sobne
temperature.

Uklonite baterije iz elektriénog uredaja ako se uredaj duze razdoblje nece upotrebljavati

Temperatura za éuvanje baterija: -25 ~ +60°C

Temperatura tijekom postupka punjenja: 0 ~ +35°C

Nakon pocetka postupka punjenja pritisnite gumb za odabir baterije () da biste provjeril status svake baterije.

Ako Zelite zamijeniti baterije u punjacu za baterie tiiekom postupka punjenja, pritisnite gumb za pauziranjelnastavak (11 )
i uklonite punjac za baterije s postaje za punjenje. Nakon zamjene baterija ponovno umetnite punjaé za baterije na postaju
za punjenje unutar 2 minute i pritisnite gumb za pauziranje/nastavak (D11 ) da biste nastavili s prethodnim funkcijskim
programom. Ako se tijekom razdoblja dulieg od 2 minute ne umetne nijedna baterija, postaja za punjenje prijeci ¢e u nacin
pripravnosti za rad.

Prikljucak za punja& automatski se iskljucuje nakon &to je u praznom hodu 2 minute. Automatski e se ukljuéiti kada pritisnete
qumb za odabir utora (<= ) il ipku za potvrdu (/) i kada je punjat ukljugen. Prikjjugak za punjaé pocet ¢e se puniti
nakon §to ukljudite punjac.

Informacije o sigurnosti

+ Ovaj punjat je dizajniran za punjenje samo NiMH baterija. Punjenje drugih vrsta bateriia moze dovesti do eksplozile, puknuca
ili otkljucavanje baterije ili nanosenje ozlieda ili materijaine tete.

Ovaj punja je dizajniran za rad samo u zatvorenim prostorima. Punjaci ne bi trebali biti izloZeni kisi, snijegu ili suncu.

Punjac nemojte koristiti u prostoriiama s visokom viagom.

Punjaci se mogu koristiti na temperaturama izmedu 0 ~ +35°C.

Nemojte koristiti baterije za jednokratnu uporabu ili LiFePO4, NiCD ili Li-ion baterie.

Punja¢ nemojte koristiti ako je utikat ostecen.

Nemojte koristiti punjaé koji je ispusten li osteéen. Nemojte otvarati / rastavijati punjac.

Punjaé ne zahtijeva nikakvo odrzavanje, ali ga treba redovito brisati suhom, mekom krpom. Nemojte koristiti abrazive i
otapala. Prije &iséenja iskjuéite punjad iz izvora napajanja.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija, kao i osobe s ogranienim fiziékim, senzomim ili mentalnim
sposobnostima il bez iskustva i znanja, samo ako to rade pod nadzorom ili su upuéeni u sigurnu upotrebu redaja i razumiu.
povezani rizici. Dieca se ne bi trebala igrati s uredajem. Djeca ne smiju obavijati ¢iscenje ili odrzavanje namijenjeno korisniku
bez nadzora odrasle osobe.

Ovaj uredaj je u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Uredaj se moze koristii pod sljedecim uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije uzrokova-

tiStetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora privati sve primijene smetnje, uklucujuci smetnje koje mogu uzrokovati nezelieni rad
Elektricna oprema se ne smije odlagati zajedno s mjeSovitim komunalnim ofpadom, vet se mora zbrinuti kao dio
sustava za odvojeno prikupljanje otpada. Vige informacila o dostupnim sustavima prikuplianja osiguravaiu tjea lokalne
samouprave. U slutaju zbrinjavanja elektriénih uredaja na odlagalistima i odlagaiistima, postoj opasnost od ulaska
opasnih tvari u podzemne vode  hranidbeni lanac te, posijedicno, pogorsanja vaseg zdravia i dobrobiti.




Savybés LT )
Vienu metu jkroviklyje kraunama nuo 1 iki 8 vnt. AA/ AAA NiMH ikraunamos baterijos

Pasirenkamasis greitas jkrovimas, energija taupantis ,Eco" krovimas, talpos tikrinimas, baterijos baklés tikrinimas, atnaujini-
mo ir atkiirimo reZimai vienai arba visoms baterijoms

LCD ekranas

lkrovimas suderinamas su bet kuriuo GP 4 lizdy NiMH USB jkrovikliu*

#Tikslds modeliai: B421, M451 ir P461 (B421 ir M451 palaiko tik ikrovima, P461 reikalingas iSpléstiniams funkciy rezimams).

|krovimo instrukcijos

Pries naudodami §j gaminj, atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. Issaugokite naudojimo instrukcija ateiciai.

D461: Prijunkite USB jkrovimo laido ,micro USB* gala prie ikroviklio doko ,Micro USB* lizdo (1a pav.).

D861: Prijunkite apvaly kintamos srovés sieninio {kroviklio kistuka prie kroviklio doko (1b pav.).

D461: Prijunkit kita USB laido gala prie 2.0 A USB sieninio rovikio arba kito 20 A (ar naujesnio) USB lizdo (1a pav)

D861: [junkite sienin kroviki}  sieninj lzda (1b pav.)

|dekite NiMH {fraunamas baterias | akumuiiatoriaus fkroviki (-us). Ustikrinkite teisinga poliSkuma, suderindam simbolius +* i
.~ ant akumuliatoriaus gaubto su zymikiiais ant fkrovikiio (2 pav.)

statykite jkrovikl (-ius) { krovimo stotele (3 pav.).

kroviklio dokas gali bati igjungtas, jei jis prijungtas prie mazesnio kaip 5 V/ | 2 maitinimo Saltinio. Tai parodys raudoni ir

Fali mirksintys $viesos diodai i tuscia mirksinti fiatoriaus piki ({1 ekrane. Prijunkite doka prie maziausiai 2 A
maitinimo Saltinio i i§ naujo nustatykite ikrovikl, i§imdami ir vél kisdami | doka,

Pritaikykite toliau isvardintus Zingsnius kiekvieno fkrovimo metu (4 pav.).

Tik modeliui D861: lizdui (-ams) (A, B arba VISIEMS) pasirinkt paspauskite lizdo pasirinkimo mygtuka (<= ) (4b pav.).
Paspauskite baterijos pasirinkimo mygtuka (), kad pasirinkiuméte iki 4 baterijy lizde.

Paspauskite funkcijos rezimo mygtuka (=), kad pasirinktuméte viena i$ Sesiy rezimu pasirinktai (-toms) baterijai (-oms)
(2r. Funkcijy rezimai).

Pasirinkto rezimo patvirtinimui paspauskite patvirtinimo mygtuka ( /), kad fkrovimas prasidétu.

Norédami pakeisti funkcijos rezima, ikrovimo metu 2 sekundes palaikykite nuspausta funkcijos rezimo mygtuka (
Po funkcijos rezimo pakeitimo dar karta 2 sekundes palaikykite nuspausta mygtuka, kad testumeéte pasirinkta funkcijos
programa,

Prasidéjus fkrovimui, ekrane pasirodys baterijos piktogramos, kurios indikuoja baterijy jkrovimo bisena ir progresa, Norédami
patikrinti krovimo biisena vadovaukités 4c pav., o krovimo progresui nustatyti vadovaukités 4d pav.

Baterijoms visikai isikrovus, atjunkite krovikij (-ius) nuo jkrovimo stotelés. Isimkite baterijas i3 kroviklio (-iy) ir atjunkite jkrovimo
stotele nuo maitinimo Salinio.

Paspauskite ,Sustabdyi / testi* mygtuka (11 ), norédami pristabdyti arba atnaujinti funkcijos rezima pasirinktai (-oms) baterijai
(-oms). Pasirinkta funkcija tesis dar karta paspaudus mygtuka,

Pakeiskite baterias, jei ekrane matomos atitink: gjima i Gios piktogramos ( ¥) (4c (d) pav.).

lkroviklio naudojimo instrukcijas rasite atitinkamoje GP 4 lizdy (B421, M451 ir P461) NiMH USB fkroviklio naudojimo
instrukcijoje.

Geriausiam na$umo ir saugumo uztikrinimui, visada naudokite GP NiMH baterijas.

Funkcijy rezimai

Toliau pateiktame aprasyme, taip pat de pav., nurodomi funkeijy rezimai. Norédami pritaikyt bet kuri i §iu Sesiu funkeijy rezimuy jsy
pasirinktoms bateriioms, informacjos ieSkokite skyriuje Jkrovimo instrukcijos".

a) Greito jkrovimo rezimas (numatytasis jkrovimo rezimas)  ~#

Sis rezimas automatiskai jsijungs po 5 sekundziy, kai ikrovikls idedamas { kroviklio doka ir joks
kitas funkcijos rezimas (apytikslis AA 2100 mAh / AAA 850 mAh baterijy jkrovimo laikas: 1,3-2,6 val.).

b) ,Eco” jkrovimo rezimas  ECO

Naudokite §{ rezima AA / AAA NIMH baterijos tamavimo laiko prailginimui. (Apytikslis AA 2100 mAh / AAA 850 mAh baterijy
frrovimo lakas: 4 val)

©) Talpos tikrinimo rezimas* (D) Eag

Naudokite §{ reZima, jei norite patikrinti maksimaly létai kraunamo ar senstancio akumuliatoriaus akumuliatoriaus tarj. Baterijos
i8krovimas ir fkrovimas gali uztrukti 10-20 valandy.

d) Buklés rezimas @)

Naudokite § rezima norédami atkurti kuris per daug issikroves arba kuris buvo laikomas daugiau nei metus. Siuo
rezimu fkroviklis atsargiai jkrauna akumuliatoriy ir parodys jsp&jima | ({b‘ jei akumuliatoriaus nepavyks atkurti.

&) Atnaujinimo rezimas® ¢ {5

Naudokite §rezima, je norite viiskai Skraut akumulatory ir Smatuot akumulatoriaus, kur s laike, kal s buvo idtas, krova,
Parodzius matavima, akumuliatorius bus visiskai jkrautas. Sis procesas gali uztrukti 10-20 valandy.

) Atkiirimo rezimas ()

Naudokite §{ rezima norédami atkurti daugelio {krovimo cikly akumuliatoriy talpa. Sis procesas gali uztrukti 80 valandy, nes baterijos
nasumo gerinimui yra reikalinga jos igkrovimo ir jkrovimo veiksmy seka.
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Talpos matavimo di Kir t vartotojams ir naudoti GP prekes Zenklo akumulatorius, kuriy,
nasumas yra geriausias

Talpos matavimas pagal Seimos gydylojo patentuota metodike,

Akumuliatoriaus vardinés talpos Zyméjimas pagal tarptautinj bandymo standarta (IEC 61951-2) gali skits nuo prietaiso
matavimo rezultaty.

Individuali akumuliatoriaus talpa, susiusi su Nr. naudojamo ciklo, krovim i iSkrovimo salygy skifingomis temperatdronis,
drégme ir bandymo metodu.

Naudojimo patarimai

+ [prasta, kad fkrovimo metu akumuliatoriai fkaista ir po to, kai visiskai kraunami, jie palaipsniui atvésta iki kambario
temperatdros.

+ Isimkite akumuliatorius iS elekiros prietaiso, jei prietaisas nebus naudojamas ilga laika,

« Akumuliatoriy laikymo temperatara: nuo ~25 iki +60°C

+ [krovimo temperatira: nuo 0 iki +35°C

+ Norédami patikrinti kiekvienos baterijos statusa, prasidéjus jkrovimui paspauskite baterijos pasirinkimo mygtuka ().

+ Norédami pakeisti baterijas jkroviklyje jkrovimo metu, paspauskite mygtuka ,Sustabdyti / testi* (1) ir isimkite ikrovikijis
fkrovimo stotelés. Pakeitus baterijas, per 2 minutes nuo {krovimo sustabdymo {dékite kroviki  rovimo stotele ir paspauskite
mygtuka ,Sustabdyti / testi* (D>11), kad testuméte paskuting programa. krovimo stotelé persijungs | budéjimo rezima, jei per
2 minutes nei vienas fkroviklis nebus statytas.

* |kroviklio dokas automatiSkai iSsijungia, kai jis 2 minutes nenaudojamas. Jis automatiskai isijungs, kai bus paspaustas lizdo
pasirinkimo mygtukas (<= ) arba patvirtinimo mygtukas (/) arba kai ikroviklis bus prijungtas.

Saugumo informacija

Sis jkroviklis buvo krauti tik NiMH Kito tipo fkrovimas gali sukelti akumuliatoriaus

sprogima, ply3ima arba igsiliejima arba tapti kano suzalojimy ar materialios Zalos priezastimi.

Sis jkroviklis gali biti naudojamas tik uzdarose patalpose. [kroviklio negali veikti lietus, sniegas ar saulés spinduliai.

Nenaudokite kroviklio labai drégnose patalpose.

krovikij galima naudoti 0 ~ +35°C temperataroje.

Nenaudokite vienkartiniy maitinimo elementy arba LiFePO4, NiCD ar licio jony akumuliatoriy,

Nenaudoti fkroviklio, jei kistukas yra sugadintas.

Nenaudoti fkroviklio, jei jis krito arba yra apgadintas. Neatidarykite / nedemontuokite jkroviklio.

Ikroviklis nereikalauja specialios prieziros, taciau ji reikia reguliariai valyti sausa, minkta $luoste. Nenaudokite abrazyviniy

preparaty ar skiedikliy, Prie$ pradedant fkroviklio valyma, isjungti ji i$ maitinimo Saltinio.

Vyresni nei 8 mety vaikai ir vyresnio amziaus asmenys s ribotais fiziniais, jutimo ar intelektiniais sutrikimais arba neturintys

patirties ir Ziniy, gali naudotis $iuo prietaisu tik tuomet, jei bus prizidrimi arba buvo apmokyti, kaip reikia saugiai naudoti

prietaisa, ir supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikams draudziama Zaisti su prietaisu. Be suaugusiojo asmens priezidros

vaikai neturéty valyti ar atikti ity veiksmu, kuriuos turi atlikti vartotojas.

Irenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. [renginys gali bati naudojamas iSpildzius Sias salygas: (1) irenginys negali

sukelti kenksmingy trikdzZiy bei (2) irenginys turi priimti gaunamus trikdzius, jskaitant trikdzius, sukelianGius nepalanky poveiki.
Elekiros frenginiy negalima ismesti su buitinémis atliekomis, juos reikia utiizuoti kartu su antrinémis atiekomis. Daugiau
informacijos apie priei riniy atlieky surinkimo sis suteikia vietiniai savi ganai. Ismetant
elektros jrenginius | Siukslynus arba atiieky surinkimo vietas, yra rizika, kad pavojingos medZiagos pateks | gruntinius
vandenis ir maisto granding, kas, rezultate, pablogins jisy sveikatos biklg ir gerove.
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+ 1-8 gab. AA/ AAA NIMH uzladéjamas vienlaiciga uzlade ar bateriju ladétaju(-iem)

+ lespajams vienlaikus izvéleties atro uzladi, Eco uzladi, ietilpibas parbaudi, kondicionésanas, atsvaidzinasanas un atkopsanas
rezimu katrai atseviskajai bateriai vai visam baterijam.

+ LCD displejs

*  Savietojama uzlade ar jebkadiem GP 4 slotu NiMH USB ladatajiem®

*Precizie modeli: B421, M451 un P461 (B421 un M451 atbalsta tikai uzladi, P461 ir nepiecieSams papladinatiem darbibas rezimiem.)

Uzlades instrukcija
Pirms lietosanas ripigi izlasiet 3o instrukciju. Uzglabajiet lietosanas instrukciju vélakai uzzinai.

D461: Pievienojiet USB ladésanas kabela micro USB galu ladétaja dokstacias Micro USB portam (1.2 attels).
D861: Pievienojiet mainstravas sienas ladtaja apalo spraudni ladétaja dokam (1.b att).

2. D461: Pievienojiet otru USB kabela galu 2.0 A sienas sienas ladtajam vai ciai 2.0 A (vai jaunakai) USB ligzda (1. att).
D861: lespraudiet sienas ladétju sienas kontakligzda (1.b att)
3. levietojiet NIMH uzladéjamas baterias akumulatora ladetaja (-os). Nodrosiniet pareizu polartat, saskanojot akumulatora
apvalka simbolu “+* un ™" ar markgjumiem uz ladetja (2. att.
4. levietojlet bateriju ladetajul-s) uzlades stacia (3 att.).
Jaladétzja dokstacia i pievienota stravas avotam, kas mazzks par 5V | 2A, tas var tkt izslegts. Uz to norada sarkanas un
zalas mirgojosas gaismas diodes un tuksa mirgojosa akumulatora ikona (7F) displeia. Pievienojiet dokstaciju vismaz 2 A stravas
avotam un atiestatet detaju, nonemot un atkértoti evietojot o dokstacia.
5. Atkartojet turpmakos solus, lai ielagotu katras baterias uzladi (4.2 att)
a. Tikai D861: nospiedet slota izveles pogu ( =), lai izvelétos slotu-s) (A, B vai VIS (ALL) siot) (4 b at).
b. Nospiediet bateriju izveles pogu () lai izvelétos lidz 4 baterjam siota,
c. Nospiediet funkciu reZima pogu (=), lai izvéletos vienu no seSiem funkcilu rezimiem atlastajai baterailatiasitajam
bateriam (skalit Funkciju rezim).
d. Nospiediet apstipringjuma pogu (/) ai apstprinatu izveleto rezimu un saktu uzladi
€. Uzlades laika nospiediet un turiet funkcias reZima pogu (=) aptuveni 2 sekundes, lai pielagotu funkcias rezimu. Péc
pielagosanas atkal nospiediet un turet aptuven 2 sekundes, laiturpinatu funkcias rezimu
6. Uzlade saksies, un baterias konas displeja uzrads uzlades statusu un bateriju progresu. Uziades statusu skatiet 4.c at, bet
uzlades progresu - 44 att.
7. Tilidz baterias i piniba uziadetas, iznemiet ladetzju(-s) no uzlades stacias. lznemvet baterias no ladétajal-iem) un atvienojet
uzlades staciu no stravas padeves.
8. Nospiediet pauzes/atsakanas pogu (DI1),li apturétu vai atsaktu funkeias rezima izpidi atasiajai laja
baterjam. Atlasita funkcijas rezima izpilde atsaksies, vlreiz nospiezot pogu.
9. Nomainiet baterjas attecigajam kanalam, ja isplefa i reczamas gatavibas konas (1) (4. (d) att.

10. Ladetaja ietosanas norades skatiet atiecigaia GP 4 slotu (B421, M451 un P461) NiMH USB ladétaja litosanas instrukija.
Lai iegiitu labako jaudu un drosibu, vienmér izmantojiet GP NiMH baterijas.

Funkciju rezimi

Kaira funkcijes rezimu funkcilu skatiet turpmak un 4.¢ att. Lai pielagotu jebkuru no siem sesiem funkeiu
bateria, lidzu, skatiet sadalu ,Uzlades instrukcij'.

a) Atras uzlades rezims (nokluséjuma uzlades rezims) %

Sis rezims automatiski saksies péc 5 sekundém, kad akumulatora adtajs tiks ievietots ladataja dokstacija un nefiks izvélats cits
funkeias rezims (aptuvenais AA 2100 mAh/AAA 850 mAh bateriju uzlades laiks: 1,3-2,6 stundas)

b) Eco uzlades refims ~ ECO

Izmantojet S0 rezimu, lai optimizetu AA/AAA NIMH bateriu jaudas kalposanas mizu (aptuvenais AA 2100 mAh/AAA 850 mAh
bateriu uziades laiks: 4 stundas),

o) letilpibas parbaudes rezms*  (D)Aag

Izmantojiet S0 rezimu, lai parbaudtu lnas uzlades vai novecosanas akumuiatora maksimalo akumulatora ieipTou. Process var
aizemt 10-20 stundu, lai izladetu un péc tam atkal uzladatu bateriju

d) Kondicionésanas rezims

Izmantojiet o rezimu, lai atjaunotu akumulatoru, kas ir parak iziadajies vai kas ir glabats vairak nek gadu. Saja rezimailadatajs
maigi uzladss akumulatoru un paradrs bridingjumu (f), ja akumulatoru nevar atgat.

e) Atsvaidzinasanas reims* {3 5igg

Izmantojiet o rezimu, lai pilnioa iziadetu akumulatoru un izmeitu akumulatora uzlades imen, kad tas tia ievietots. Péc marfumu
paradisanas akumulators tks pinba uzladets. $is process vr gt 10-20 stundas.

) Atkopsanas rezims ()

Izmantojiet o rezimu, lai afjaunotu to akumulatoru etipbu, kur i zgzjusi daudzus uziades cilus. $is process var aiznemt dz pat
80 stundam, jo nepieciesams veikt iziadi un uziadi,lai aizsargatu bateri un uzlabotu t2s jaudu.

A

fem atlasTtajai

Kapacitates méridanas dati ir paredzati tikai lietotajiem, un ieteicams izmantot GP zimola akumulatoru ar vislabako

veikispeju.
¢ Jaudas mériSana o imenes asta patentets melodkas
+ Akumulatora nominlas jaudas marké aar isko testéSanas standartu (IEC 61951-2) var atSkirtes no

ferices merfjumu rezulatiem
Individuala akumulatora ietiiba, kas saistta ar né. izmantota cikla, uzlades un izlades apstaklu atSkifiga temperatora,
mitruma un testa metodeé.

LietoSanas padomi

+ Baterilu sakarsana uzlades laika ir normala, un péc pilnigas uzlades tas pakapeniski atdzis's dz istabas temperatrai,

+ lznemiet baterias no elektroierices, ja ierici nav paredzats litot igu laiku.

+ Baterijas glabasanas temperatira: -25 lidz +60°C

+ Uzlades darba temperatra: 0 lidz +35°C

+ Pectam, kad uziade ir sakusies, nospiediet baterijas izvéles pogu (8, lai parbaudtu katras baterias statusu.

+  Jauzlades laika vélaties nomainit baterijas bateriju 1adétaja, nospiediet pauzes/atsaksanas pogu ( DI1) un iznemiet bateriju
ladetaju no uziades stacias. Kad baterias ir nomainitas, 2 minisu laika ievietojiet bateriju ladatau atpakal uziades stacija un
nospiediet pauzes/atsaksanas pogu (I>1),lai atsaktu iepriekséjo funkcijas rezimu. Uzlades stacia paries gaidstaves rezima,
ja 2 mint3u laik taja netiks ievietots bateriu ladétajs.

+ Ladetaja dokstacija automatiski izsledzas péc tam, kad ta 2 mindtes ir bijusi dkstave. Tas automatiski ieslagsies, kad tiek
nospiesta slota izvéles poga ( =) vai apstiprinasanas poga (/') vai kad ladatajs ir pievienots. Ladétaja dokstacija saks
uzladét péc ladétaja pievienosanas.

Drosibas informacija

« Sis ladatajs tika projektats tikai akumulatoru NiMH ladésanai. Cita tipa akumulatoru lad&sana var radit akumulatoru eksplozi-
ju, saplidanu vai noplidi ka ari radit traumas vai materialos zaudgjumus.

+ Sis ladatajs ir paredzets darbam tikai slégtas telpas. Ladataju nedrikst paklaut lietus, sniega vai saules staru iedarbibai.

« Ladataju nelietot oti mitras telpas.

«  Ladetaju drikst lietot temperatiras diapazona 0 ~ +35°C.

* Nelietot parastas baterijas vai LiFePO4, NiCD vai Li-ion akumulatorus.

+ Ladetaju nelietot kontakta bojajuma gadijuma.

+ Ladataju nelietot, ja tas ir nokritis vai bojats. Ladataju neatvértineizjaukt.

+ Ladgjam nav nepieciesama konservacia, bet to nepieciesams regulari slaucit ar sausu, mkstu dranu. Nelietot abrazivus
lidzeKus vai 8kidinatajus. Pirms inas sakuma ladétaju atvienot no barodanas avota.

+ Soierfci drikstlietot b&mi no 8 gadu vecuma un cilvéki ar ierobeZotam fiziskam, sensoriskam vai garigam spéjam, vai bez
pieredzes un zinasanam tikai tad, ja vini to dara uzraudziba vai ir sangmusi noradfjumus par ierfces drosu lietosanu un
saprot ar to saistito risku. B&mi nedrkst spélét ar ierici. B&mi nedrikst veikt lietotajam paredzto tirisanu vai apkopi bez
pieauguso uzraudzibas.

leffce izpilda noteikumu FCC 15 dalu. lerci var lietot izpildot sekojosus nosacijumus: (1) erice nedrikst radTt aitigus traucgjumus,
Kka ari (2)iericel janem sanemtie traucsjumi, ieskatot traucgjumus, ki rada nelabvaligu iedarbibu
Elektrisks ferices nedrikst izmest kopa ar ciiem komunaliem atkritumien, bet tos nepieciesams utizet atkritumu
selekiivas savakSanas sistémas fetvaros. Vairak informacias par pieejamam atkritumu savaksanas sistémam sniedz
Vietgjie pasvaldibas organi. Izmetot elektrisko ferii atkritumu izgaztuve vai glabatava pastav risks, ka bistamas vielas

noklis baribas kéde ka rezultata a Jusu veselibas stavoklis un labklajiba.






